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Mastermodul 2 
Kultur- und Sprachvergleich 

 
1 Modulbezeichnung Kultur- und Sprachvergleich 10 ECTS 

2 Lehrveranstaltungen Importmodule, die in der Regel 2 LV mit insgesamt  
4 SWS enthalten. Es können Module importiert 
werden, welche die unten angegebenen 
Lerninhalte und Lernziele erfüllen.  

 

3 Dozenten Dozenten der beteiligten Fächer  

 

4 Modulverantwort-
licher 

Prof. Jansen, Prof. Schlüter 

5 Inhalt  Forschungsorientierte Reflexion über literatur-, sprach und 
kulturgeschichtliche Untersuchungsbereiche in anderen 
philologischen Fächern, je nach individueller 
Schwerpunktsetzung eher sprach- oder eher literatur- und 
kulturwissenschaftlich orientiert und auf unterschiedliche 
Sprach- und Kulturräume bezogen 

(Importfächer MA Linguistik, MA Literaturstudien intermedial 
und interkulturell, MA The Americas, Las Américas*) 

 

6 Lernziele und 
Kompetenzen 

Die Studierenden 
- erwerben fortgeschrittene Kenntnisse theoretischer und 

methodischer Ansätze der Literatur- oder 
Sprachwissenschaft einer weiteren Philologie 

- vertiefen die Fähigkeit zur Analyse komplexer sprach- 
literatur-, kultur- und mediengeschichtlicher 
Zusammenhänge in kulturübergreifender Perspektive 

- vertiefen ihre Kompetenz, eigenständige Fragestellungen 
theoretisch zu fundieren und methodisch zu strukturieren 

- trainieren ihre Fähigkeit zu selbständiger und kritischer 
Analyse interkultureller Texte und Medienprodukte und zur 
adäquaten Darstellung und Präsentation der 
Analyseergebnisse  

- trainieren, Theorien und Methoden der Romanistik im 
Kontext anderer Disziplinen zu reflektieren und anzuwenden   

7 Voraussetzungen für 
die Teilnahme 
(Empfehlung) 

- MA Komparatistische Romanistik: Zulassung 

8  Einpassung in 
Musterstudienplan 

- MA-Studiensemester 2 

9 Verwendbarkeit des 
Moduls 

- MA Komparatistische Romanistik (2. Semester) 

10 Studien- und 
Prüfungsleistungen 

Je nach Festlegung im Importfach 

11 Berechnung 
Modulnote 

Je nach Festlegung im Importfach 
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12 Wiederholung von 
Prüfungen 

Die Modulprüfung kann zweimal wiederholt werden 

13 Turnus des 
Angebots 

Jährlich (WS) 

14 Arbeitsaufwand Präsenzzeit: 60 h 
Eigenstudium: 240 h 

15 Dauer des Moduls 1 Semester 

16 Unterrichtssprache Je nach Festlegung im Importfach 

17 Vorbereitende 
Literatur 

Die vorbereitende Literatur wird für jede LV jedes Semester 
neu festgelegt. 

 
 
 
Hinweis: 

 Eine akademische Stunde (45 min.) wird bei der Workload-Berechnung mit einer 
Zeitstunde (60 min.) angesetzt. 

 Für die Berechnung der Präsenzzeit wird die Vorlesungszeit mit 15 Wochen 
angesetzt. Demnach ergibt eine SWS 15 Stunden, sechs SWS ergeben 90 
Stunden. Diese entsprechen 3 ECTS-Punkten. 

 
 
* Je nach Vorstudium und Interessenlage kann auch ein Modul eines anderen 
Masterstudienganges gewählt werden. 

 


